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Аннотация
«В настоящем издании «Кнуто-Германская Империя»

впервые появляется на русском языке в полном объеме.
Душеприказчик М. А. Бакунина, Джемс Гильом, в своем

предисловии подробно останавливается на обстоятельствах,
вызвавших опубликование этого сочинения по частям. По тем
же причинам и на русском языке имелись лишь переводы
«Бога и Государства», изданного Неттлау, «Бога и Государства»,
изд. Реклю и Кафиеро, и «Кнуто-Германской империи»,
представляющей собою лишь один из отрывков настоящего труда.
Предлагаемый перевод сделан целиком с издания 1907 г. Таким
образом вторая часть настоящего издания впервые становится
доступным русскому читателю…»
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Михаил Александрович
Бакунин

Кнуто-Германская империя
и Социальная революция

 
От переводчика

 
В настоящем издании «Кнуто Германская Империя»

впервые появляется на русском языке в полном объеме.
Душеприказчик М. А. Бакунина, Джемс Гильом, в своем

предисловии подробно останавливается на обстоятельствах,
вызвавших опубликование этого сочинения по частям. По
тем же причинам и на русском языке имелись лишь перево-
ды «Бога и Государства» изданного Неттлау, «Бога и, s Госу-
дарства», изд. Реклю и Кафиеро и «Кнуто Германской импе-
рии», представляющей собою лишь один из отрывков насто-
ящего труда. Предлагаемый перевод сделан целиком с изда-
ния 1907 г. Таким образом вторая часть настоящего издания
впервые становится доступным русскому читателю.

Переводчик не гнался за «легкостью и красотою слога»
перевода приводящим часто к искажению мысли и духа ори-
гинала. Ему представлялось предпочтительнее при соблю-



 
 
 

дении точности, правильности передачи мыслей автора и
их оттенков, сохранить несколько тяжеловатый для русского
уха и глаза стиль французского оригинала с длинными пери-
одами и многочисленными придаточными предложениями.
Читатель не посетует за необходимость употребить порою
некоторое напряжение, чтобы проследить до конца мысль
автора и будет с избытком вознагражден результатом своих
усилий.

Вл. З.



 
 
 

 
Предисловие

 
29 сентября 1870 г. Покидая Лион в сопровождении Ва-

ленция Ланкиевича1 и направляясь в Марсель после неуда-
чи только что имевшего место революционного движения,
Бакунин написал Паликсу2 письмо. Приводим существенные
выдержки из него3

«Мой дорогой друг,
Я не хочу уехать из Лиона, не сказав тебе последнего

„прости“. Осторожность не позволяет мне придти
пожать тебе в последний раз руку. Мне больше нечего
делать здесь. Я приехал в Лион, чтобы сражаться или
умереть с вами. Я приехал потому, что глубоко убежден,
что дело Франции в этот торжественный час, когда
поставлен вопрос о самом ее существовании, снова
сделалось делом человечества.

Я принял участие во вчерашнем движении и
подписал свое имя под резолюциями Комитета

1 Валенций Ланкиевич – молодой поляк, типограф, убит во время Коммуны в
Париже (Прим. пер.)

2 Луи Паликс – портной, квартирохозяин Бакунина, один из благороднейших
представителей французских социалистов (Прим. пер.)

3 Это письмо было взято у Паликса при аресте в октябре 1870 г. и Оскар Те-
стю напечатал его (за исключением конца, имевшего отношение к личным де-
лам) в 1872 г. во II томе своей книги «L'Internationale et le Jacobinisme au ban
de l'Europe» стр. 280. Бакунин сохранил черновик, что позволило Неттлау дать
конец письма (опущенный Тестю) на стр. 612 своей биографии Бакунина.



 
 
 

Спасения Франции[1] потому, что для меня очевидно,
что после действительного, фактического разрушения
всей административной и правящей машины лишь
непосредственная и революционная деятельность
народа может спасти Францию. Вчерашнее движение,
если бы оно победило – а оно было бы
победоносным, если бы генерал Клюзере не
предал дело народа – это движение, заместив
Лионский муниципалитет, наполовину реакционный и
наполовину неспособный, революционным Комитетом,
выражающим непосредственно волю народа, могло
спасти Лион и Францию. Дорогой друг, я покидаю
Лион, с сердцем, полным печали и мрачных
предчувствий. Я начинаю теперь думать, что с
Францией покончено. Она сделается немецким вице-
королевством.

Вместо ее живого и реального социализма у
нее будет доктринерский социализм немцев, которые
скажут лишь то, что им разрешат сказать немецкие
штыки. Бюрократическое и военное разумение
Пруссии в союзе с кнутом С-Петербургского царя4

обеспечат спокойствие и общественный порядок на
всем Европейском континенте по меньшей мере в
продолжении пятидесяти лет. Прощай свобода, прощай
социализм, справедливость для народа и торжество
человечности. Все это могло бы явиться результатом
современного бедствия Франции. Все это должно было

4 В этой фразе уже выражена идея, которая несколько месяцев позже сделается
заголовком: Кнуто-Германская Империя.



 
 
 

бы вытекать из него, если бы только народ Франции,
народ Лиона захотел!

Но не будем больше говорить об этом. Моя совесть
подсказывает мне, что я выполнил свой долг до конца.
Мои лионские друзья также знают это, а остальным я
пренебрегаю. Теперь, дорогой друг, перехожу к чисто
личному вопросу…5. Мне остается лишь расцеловать
тебя и вместе с тобой пожелать всего наилучшего
бедной Франции, покинутой даже ее собственным
народом».

В Марселе Бакунин надеялся найти элементы другой ре-
волюционной попытки; он думал даже, что новое движение
было бы возможно в Лионе. 8 октября он писал одному моло-
дому другу, Эмилю Беллерио: «Дело только отложено. Дру-
зья, сделавшись более осторожными, более практичными,
деятельно работают как в Лионе, так и в Марселе и скоро мы
добьемся реванша под носом у пруссаков… Все, что я вижу
здесь, лишь подтверждает мое прежнее мнение о буржуазии:
степень ее глупости и подлости превосходит всякое вообра-
жение. Народ готов умереть в решительной битве с прусса-
ками. Они же, напротив, они хотят, они призывают прусса-
ков в тайниках своего сердца, в надежде, что пруссаки осво-
бодят их от патриотизма народа… Я заканчиваю очень по-
дробную брошюру обо всех этих событиях и скоро пришлю

5  Здесь, в неопубликованном Тестю отрывке, Бакунин говорит о своей
временном аресте накануне и о своем кошельке, украденном у него друзьями
порядка.



 
 
 

ее вам. Выслали ли вам из Женевы, как я просил, мою бро-
шюру под заглавием: Письма к французу?»

Несколько дней спустя, он отправил в Лион Ланкиевича с
письмом к своим лионским друзьям, в котором писал:

«Дорогие друзья, Марсель поднимется лишь когда
восстанет Лион или же когда пруссаки будут в двух днях
пути до Марселя. Значит, еще раз спасение Франции
зависит от Лиона. Вам остается три или четыре дня,
чтобы делать революцию, которая может все спасти…
Если вы думаете, что мое присутствие может быть
полезно, телеграфируйте в Лион Комбу следующие
слова: Nous attentions Ettenne (мы ждем Этьена). Я сейчас
же выеду».

Но Ланкиевич был арестован6 и бумаги, взятые у него, по-
вели к аресту многих лионских революционеров. Вследствие
этого неприятного обстоятельства и ввиду того, что его мар-
сельские друзья также находились под угрозой ареста, Баку-
нин написал 16 октября Огареву, прося у него денег, чтобы
иметь возможность, в случае надобности, самому ускольз-
нуть от розыска полиции, в Барселоне или Генуе. В ожи-
дании, он использовал вынужденный досуг в своем убежи-
ще (маленькая квартирка в квартале Фаро) для составления
брошюры, о которой писал Беллерио; она должна была быть
продолжением «Писем к французу». Он уничтожил стр. 81
bis-125 первоначальной рукописи, считая их устаревшими.

6 Он был освобожден четыре месяца спустя, в феврале 1871 г.



 
 
 

И для начала этой второй брошюры, в 114 стр., он восполь-
зовался самым текстом начала действительного письма, на-
писанного им Паликсу 29 сентября:

«Мой дорогой друг,
Я не хочу уехать из Лиона, не сказав тебе последнего

„прости“» и т. д.…

23 октября, он написал своему другу Сентиньону, пере-
бравшемуся из Барселоны в Лион, чтобы принять участие в
новом революционном движении, которое рассчитывали вы-
звать там.

В этом письме, извещая о своем отъезде из Марселя, он
говорит:

«Я должен покинуть это место потому, что мне тут
решительно нечего делать, и я сомневаюсь, чтобы ты
нашел какое-нибудь дело в Лионе. Мой дорогой, я
больше совсем не верю в революцию во Франции. Сам
народ сделался там доктринером, резонером и буржуа,
не хуже настоящих буржуа… Я покидаю эту страну
с глубоким отчаянием в сердце. Напрасно я стараюсь
убедить себя в противном,  – я действительно думаю,
что Франция потеряна, сданная пруссакам вследствие
неспособности, подлости и скаредности буржуазии».

На другой день, 24-го, Бакунин переодетый отправился в
Геную: «он сбрил бороду и свои длинные волосы, писал один
друг, провожавший его до корабля7, и напялил на глаза синие

7  Шарль Алерини, сперва профессор Барселонского Колледжа, а позже, в



 
 
 

очки. Преображенный таким образом, он взглянул в зерка-
ло и сказал, говоря о своих преследователях: „Эти иезуиты
заставляют меня принять их облик“.  Три или четыре дня
спустя, он прибыл в Локарно.

В своем убежище Бакунин сейчас же предпринял новый
труд, оставив незаконченной рукопись в 114 стр., начатую в
Марселе.

Это новое сочинение должно было также быть продолже-
нием „Писем к французу“ и тоже начиналось воспроизведе-
нием письма Паликсу от 29-го сентября. Он условился со
своими женевскими друзьями, чтобы книга, над которой он
работал, могла быть напечатана в этом городе в кооператив-
ной типографии. Из одного русского письма, адресованного
Огареву 19 ноября, видно, что к этому времени он уже по-
слал ему часть рукописи и что он закончил еще около соро-
ка других листков. Он писал: „Если я не посылаю их тебе
сейчас же, так это потому, что мне необходимо иметь их под
рукой пока я не закончу изложение одного очень деликатно-
го вопроса8 и я еще далеко не предвижу конца моей рабо-
ты… Это будет не брошюра, но целый том. Знают ли об этом
в кооперативной типографии?.. Озеров9 пишет мне, что ты

1871  г. политический эмигрант в Испании. Из Испанской тюрьмы в сентябре
1876 г. Алерини прислал мне описание отъезда Бакунина из Марселя, в качестве
материала для будущей биографии великого революционного агитатора.

8 Речь шла, как сейчас увидим, о метафизическом обсуждении идеи Бога.
9  В.  Озеров – русский эмигрант, бывший офицер, принимавший участие в

польском восстании 1863 г. Потом он жил несколько лет в Париже, занимаясь



 
 
 

берешь на себя корректуру. Прошу тебя, мой друг, попроси
Жуковского помочь тебе… и немедленно передай ему при-
лагаемое письмо.“

Жуковскому10 он писал: „Я пишу и печатаю теперь не бро-
шюру, но целую книгу. Огарев взялся напечатать ее и пра-
вить корректуру. Но у него одного не хватит сил, помоги ему,
прошу тебя, во имя нашей старой дружбы“.

Однако Бакунин, не продумав предварительно план сво-
ей книги, пустился в одно из тех отступлений, которые бы-
ли для него так привычны и порою заставляли его забывать
отправную точку: начиная с 105 листка, рукопись получила
заглавие (надписанное автором позже, когда он решил дать
этим страницам другое назначение): Приложение, философ-
ское рассуждение о божественном призраке, о реальном ми-
ре и о человеке». (Appendice, considerations philosophiques sur
le tantome divin, sur le monde reel et sur l'homme)

Он довел эту рукопись до 256 листка, затем, заметив, без
сомнения, что зашел в тупик, он изменил свой план, от-
казавшись от продолжения начатой философской диссерта-
ции (это было, в большей своей части, исследование системы
Огюста Конта).

Из написанного он сохранил 80 первых страниц и, отло-

сапожным ремеслом, и был известен под именем Альбера-сапожника. Во время
Нечаевского дела он переехал из Парижа в Женеву и был одним из близких дру-
зей Бакунина.

10 Николай Жуковский, молодой русский дворянин, эмигрировавший и осно-
вавшийся в Женеве; в течение многих лет был очень близок с Бакуниным.



 
 
 

жив в сторону листки 81-256, приложил к стр. 80-й новый
листок 81-й, сделавшийся отправным пунктом иного разви-
тия этих идей11, после чего продолжал свою работу в этом
новом направлении. Это изменение произошло лишь в фев-
рале 1871 г.

Когда, после почти четырехмесячного перерыва наших
письменных сношений, я снова вступил в переписку с Баку-
ниным, – около середины января 1871 г. – я предложил ему
свои услуги по части наблюдения за печатанием его труда.
Так как книга печаталась в Женеве, он просил меня, вместо
чтения корректуры, просмотреть рукопись до набора. И с 9-
го февраля 1871 г. он высылал мне, по мере того, как писал,
новые листки, следующие за 80-й стр. Я прочел их и сделал
несколько грамматических исправлений. Эти присылки про-
должались до 18-го марта, когда я получил листки 273–285.
Таким образом были набраны только двести десять первых
листков. Сочинение должно было называться: «La Revolution
Sociale ou la dtctature militairre» (Социальная революция или
военная диктатура).

18-го марта Бакунин отправился во Флоренцию, куда его
призывали личные дела. Он вернулся в Локарно 3-го апреля
5-го апреля он писал Огареву (по русски, письмо напечатан-
ное в переписке) по поводу Парижской Коммуны: «Что ду-
маешь ты об этом движении отчаяния Парижан? Каков бы

11 Листки 82-256 первой редакции (листок 81 не сохранился) до сих пор еще
не изданы.



 
 
 

ни был его исход, нужно признать, что они – молодцы. В Па-
риже нашлось то, чего мы тщетно искали в Лионе и в Мар-
селе: организация и люди, решившиеся идти до конца».

Затем он говорил о своей книге, несколько отпечатанных
листов которой он получил через Огарева: «Почему печата-
ют мою книгу на такой серой и грязной бумаге? Я хотел бы
дать ей другое название: Кнуто-Германская Империя и Со-
циальная Революция.  Если выпуск еще не закончен – пере-
мените». 9-го апреля он писал: «Первый выпуск должен со-
стоять из восьми листов… Продолжают ли их печатать и до-
статочно ли денег, чтобы оплатить эти восемь листов? Если
нет, какие шаги предприняты для того, чтобы добыть их? Ты,
старый друг, наблюдай за тем, чтобы печатание шло хорошо,
без ошибок.»

16-го апреля он снова написал Огареву одно из самых ин-
тересных писем. Стоит привести целиком ту часть его, кото-
рая относится к печатавшемуся труду. Из нее видно мнение
самого автора о сущности и о значении этого труда. Харак-
терно и то, как Бакунин отзывается о себе самом (это письмо
– по какой то странной случайности – опущено во француз-
ском переводе его Переписки):

«Ты пишешь мне, что решили сделать первый выпуск в
пять листов. Но ты написал это до получения моего послед-
него письма12, в котором я умолял, советовал, просил, тре-

12 Речь идет, как видно из последующего, не о письме от 9 апреля, а о другом
письме, которое потеряно, если только не допустить, что отрывок из письма от 9



 
 
 

бовал, наконец, чтобы первый выпуск заключал в себе также
всю историю Германии, до крестьянского бунта включитель-
но и чтобы этот выпуск заканчивался перед главою, которую
я окрестил: Исторические софизмы немецких коммунистов.
Я указывал также, что возможно, что это заглавие было из-
менено или зачеркнуто Гильомом, но не настолько же, ко-
нечно, чтобы вы не могли прочесть его. Одним словом, вы-
пуск должен оканчиваться там, где начинаются или, скорее,
раньше, чем начинаются философские рассуждения о сво-
боде, человеческом развитии, идеализме и материализме и
т. д. Умоляю тебя, Огарев, и вас всех, принимающих участие
в издании тома, сделайте, как я вас прошу: это для меня аб-
солютно необходимо.

Вмещая таким образом в себе всю историю Германии, с
крестьянским бунтом, первый выпуск будет в шесть, семь и,
может быть, восемь листов. Я не могу высчитать здесь, но
вы легко это сделаете. Если он будет больше, чем вы дума-
ли раньше, – неважно, ибо ведь ты сам говоришь, что денег
имеется на десять листов. Но что может случиться, так это,
что материала, предназначенного мною для первого выпус-
ка, не хватит для совершенного заполнения последнего ли-
ста (6-го, 7-го или 8-го). Тогда вот что следует сделать:

1) Вышлите мне обратно весь остаток рукописи, т.-е. все,
что не войдет в первый выпуск, до 285 листка включительно.

2)  Пришлите мне в то же время последний листок той

апреля, содержавший просьбу Бакунина, был уничтожен издателем Переписки.



 
 
 

части, которая должна составить первый выпуск (оригинал
или копию с указанием нумерации, если кто-нибудь будет
настолько любезен, что перепишет этот листок). В то же вре-
мя, попросите в типографии, чтобы сделали подсчет числа
моих листков, необходимых для окончания листа. Я тотчас
же прибавлю все, что нужно13 и два дня спустя, не позже, я
вам вышлю то, что напишу. Но не забудь прислать мне этот
последний листок, без которого мне будет невозможно пи-
сать продолжение.

Прошу тебя, Огарев, сделай милость, удовлетвори мою
просьбу, мое законное требование и устрой точно и быстро
то, о чем я тебя прошу, и так, как прошу.

Еще раз: это мне необходимо, я тебе объясню почему –
при нашем свидании, которое, надеюсь, произойдет скоро.

Ты все требуешь у меня конец. Дорогой друг, я незамед-
лительно вышлю тебе материал для второго выпуска в во-
семь листов14 и все же это еще не будет концом. Пойми же,
что я начал, думая написать брошюру, а кончаю книгой. Это
чудовищно, да что же делать, раз я сам чудовище? Но кни-

13 Это означает, что Бакунин, возвращаясь к теме, трактуемой в последнем
листке, прибавит новое развитие ее, чтобы снабдить типографию материалом
для окончания и заполнения последнего листа выпуска. Без этого были бы вы-
нуждены для заполнения его, поместить начало главы «Исторические софизмы
немецких коммунистов», припасенной для второго выпуска.

14 Т.-е., вступив во владение частью своей рукописи, которая не была предна-
значена для первого выпуска, он пошлет Огареву для второго выпуска достаточ-
ное количество листков этой рукописи, уже просмотренных мною и которые он
сам хотел пересмотреть перед напечатанием.



 
 
 

га, хотя и чудовищна, будет жизненной и полезной для чте-
ния. Она почти целиком написана. Остается лишь отделать
ее. Это моя первая и последняя книга, мое завещание. По-
этому, мой дорогой друг, не противоречь мне. Ты знаешь,
невозможно отказаться от дорогого проекта, от последней
идеи, или даже изменить их. Гони природу в дверь, она вой-
дет в окно. Остается лишь вопрос денежный. Набрали всего
на десять листов, будет же не менее двадцати четырех. Но не
беспокойся: я принял меры для того, чтобы собрать необхо-
димую сумму. Существенно, что сейчас есть достаточно де-
нег для напечатания первого выпуска в восемь листов. Итак,
печатайте и издавайте смело этот первый выпуск, таким, как
я вас прошу (а не таким, как вы проектировали). Бог посы-
лает день, Бог даст и хлеба.

Мне кажется, это ясно. Сделайте же, как я прошу, быстро
и точно, и все будет хорошо.

…И если возможно еще изменить, назовите мою книгу
так: Кнуто-Германская Империя и Социальная Революция».

Автору не понадобилось писать еще, распространяя со-
держание последнего листка части рукописи, предназначен-
ной для первого выпуска. Случилось так, что этот листок,
помеченный – 138, соответствовал 119 странице печатного
текста, посередине восьмого листа, так, что можно было раз-
резать его на указанном месте.

Итак, в последних числах апреля закончили выпуск бро-
шюры в тысяче экземпляров, сделав его в семь с половиной



 
 
 

листов.
Увы, когда Бакунин получил этот первый выпуск, он от-

ступил в ужасе. Отчаянные опечатки громоздились на каж-
дой странице.15

Бакунин попросил меня немедленно отпечатать список
опечаток (Errata), который он, в порыве гнева, не хотел да-
же заказывать в кооперативной типографии. Я отдал в на-
бор и печать перечень опечаток, который он мне прислал.
Затем, по получении из Женевы рукописи выпуска, о чем
я просил, чтобы иметь возможность сравнить печатное с
оригиналом, я сделал еще добавление к Errata, указав лишь
наиболее необходимые исправления. Кроме того, я отпеча-
тал, по просьбе автора, красную обложку, с заглавием: «Кну-
то-Германская Империя и Социальная Революция,  Михаила
Бакунина. Первый выпуск. Женева, у всех книготорговцев.
1871». И этой обложкой была заменена прежняя – простая
цветная рубашка, подклеенная к брошюре в Женеве.

Бакунин, живший в Швейцарской Юре (в Сонвилье и в
Локле) с 23 апреля по 29 мая, вернулся в Локарно 1 июня
1871  г. Он взял у меня листки 139–285 своей рукописи,
чтобы обработать их16, и немного дней спустя после свое-

15 Выпускаем ряд примеров чудовищных опечаток. (Прим. пер.).
16 Содержимое листков 139–210 этой рукописи было набрано в Женеве в ко-

оперативной типографии, но не должно было войти в первый выпуск. Этот на-
бор (оставшийся неиспользованным – корректурные оттиски его сохранились в
бумагах Бакунина) содержал главу под названием: Исторические Софизмы док-
тринерской школы немецких коммунистов.



 
 
 

го возвращения он принялся, – как видно из его записной
книжки, – за составление Предисловия для второго выпус-
ка Кнуто-Германской Империи.  Он написал всего четырна-
дцать листков.

Необходимые для издания этого второго выпуска деньги
не могли, к сожалению, быть собраны в то время. И скоро,
увлеченный другими занятиями, своей полемикой в Мадзи-
ни, затем своей борьбой с Карлом Марксом, Бакунин отка-
зался от продолжения издания этого труда, который одно
время был так близок его сердцу и о котором он сказал Ога-
реву, что это «его завещание».

Одиннадцать лет спустя, в 1882 г., шесть лет после смерти
Бакунина, листки 149–247 рукописи (за исключением поте-
рянных листков 211–213) были напечатаны в Женеве забо-
тами Карло Кафиеро и Элизе Реклю, под заглавием их соб-
ственного изобретения: «Бог и Государство». Два издателя
и не подозревали, что листки, озаглавленные ими так, были
отрывком того, что должно было образовать второй выпуск
«Кнуто-Германской Империи».  Листки 248–285 еще не из-
даны. Бакунин написал еще, я не знаю, когда именно, пять-
десят пять новых листков, помеченных 286–340, которые
представляют из себя длинное примечание, относящееся к
последней фразе 285 листка. Содержимое этих пятидесяти
пяти листков было издано в 1895 г. д-ром Максом Неттлау –
под тем же заглавием «Бог и Государство», которое выбра-
ли и издатели 149–247 листков на страницах 263–326 тома,



 
 
 

озаглавленного Michel Bakounine: OEuvres (Pans, Stock).
Что же касается четырнадцати листков, написанных в

июне-июле 1871 г. для Предисловия ко второму выпуску,  на-
чало этого предисловия появилось под заглавием «Париж-
ская Коммуна и понятие о Государственности»,  благода-
ря Элизе Реклю, в Женевском «Travailleur» («Работник») в
1878 г.

Полное содержимое 14 листков было издано затем в Пари-
же в 1892 г., под тем же заглавием, Бернардом Лазар в «Поли-
тических и Литературных Разговорах».  Другая маленькая
незаконченная рукопись (48 рукописных страниц), назван-
ная «Предостережение» также была предназначена служить
предисловием либо для второго выпуска Кнуто-Германской
Империи, либо, скорее, ко всему труду на случай полного из-
дания с перепечаткой первого выпуска. Она также была со-
ставлена во второй половине 1871 г., после Коммуны; она
осталась неизданной.

Дж. Гильом.
1907 г.



 
 
 

 
Кнуто-Германская Империя

и Социальная Революция
 

17

29 Сентября 1870 г. Лион.
Мой дорогой друг,
Я не хочу уехать из Лиона, не сказав тебе последнего про-

сти. Осторожность не позволяет мне притти еще раз пожать
тебе руку. Мне больше нечего делать здесь. Я приехал в Ли-
он, чтобы сражаться или умереть с вами. Я приехал потому,
что глубоко убежден, что дело Франции снова сделалось ны-
не делом Человечества и что ее падение, ее порабощение ре-
жимом, который будет навязан ей прусскими штыками, бы-
ло бы, с точки зрения свободы и человеческого прогресса,
величайшим несчастьем, какое только может постигнуть Ев-
ропу и весь мир.

Я принял участие в минувшем движении и подписал свое
имя под резолюциями Центрального Комитета Спасения
Франции, потому что для меня очевидно, что после действи-
тельного и полного разрушения всей административной и

17 Как видно из предисловия, заглавие, напечатанное первоначально в брошю-
ре, на этом месте, но затем исправленное в «опечатках», было «Социальная Рево-
люция или военная диктатура. Михаила БАКУНИНА. Женева, Кооперативная
Типография, route de Carouge, 8. 1871».



 
 
 

правящей машины вашей страны, для Франции не остает-
ся больше другого средства спасения, как самопроизволь-
ные, немедленные и революционные восстания, организация
и федерация ее коммун вне какой бы то ни было официаль-
ной опеки и руководства.

Все эти обломки прежней администрации страны, эти му-
ниципалитеты, составленные в большей части из буржуа или
обуржуазившихся рабочих; людей практической сноровки,
если только таковая была у них, лишенных интеллигентно-
сти, энергии и страдающих отсутствием добросовестности;
все эти прокуроры Республики, префекты, супрефекты и
особенно – эти чрезвычайные комиссары, снабженные воен-
ными и гражданскими полномочиями, призрачной и роко-
вой властью этого обломка правительства, заседающего в Ту-
ре, в час бессильной диктатуры, – все это годно лишь для то-
го, чтобы парализовать последние усилия Франции и сдать
ее Пруссакам.

Вчерашнее движение, если бы оно осталось победонос-
ным, – а оно осталось бы таковым, если бы генерал Клюзере,
слишком стремившийся угодить всем партиям, не покинул
так скоро дела народа, – это движение, которое, опрокину-
ло бы бездарный, бессильный и на три четверти реакцион-
ный муниципалитет Лиона, заместил бы его революционным
комитетом, – всемогущим, ибо он был бы не фиктивным, а
непосредственным и истинным выражением народной воли;
это движение, говорю я, могло бы спасти Лион, а с Лионом



 
 
 

и Францию.
Вот уже двадцать пять дней истекло со времени провоз-

глашения Республики, а что сделано для того, чтобы подго-
товить и организовать защиту Лиона? Ничего, решительно
ничего!

Лион – вторая столица Франции и ключ Юга. Помимо
задачи своей собственной обороны, на нем лежит двойной
долг: организовать вооруженное восстание Юга и освобо-
дить Париж.

Он мог, он может еще сделать и то и другое. Если Ли-
он восстанет, он неизбежно увлечет за собой весь Юг Фран-
ции. Лион и Марсель сделаются двумя полюсами чудовищ-
ного национального и революционного движения; движения,
которое, разом поднимая деревни и города, возбудит сотни
тысяч сражающихся и противопоставит по военному-орга-
низованным силам нашествия всемогущество революции.

Напротив того, для всех должно быть очевидно, что если
Лион попадет в руки пруссакам, Франция безвозвратно по-
теряна. От Лиона до Марселя они не встретят больше пре-
пятствий. А что тогда? Тогда Франция сделается тем же, чем
так долго – слишком долго – была Италия по отношению к
вашему бывшему императору: вассалом Его Величества им-
ператора Германии. Можно ли пасть ниже?

Только Лион может уберечь Францию от такого падения и
такой постыдной смерти. Но для этого нужно было бы, чтобы
Лион пробудился, чтобы он действовал, не теряя ни дня, ни



 
 
 

мгновения. Пруссаки, к несчастью, не теряют больше време-
ни. Они разучились спать: систематические, как истые нем-
цы, преследуя с безнадежной точностью свои искуссно ском-
бинированные планы и присоединяя к этому классическо-
му качеству своей расы быстроту действий, до сих пор счи-
тавшуюся исключительной принадлежностью французских
войск, они решительно и более чем когда либо, угрожающе,
продвигаются вперед, к самому сердцу Франции. Они идут
на Лион. Что же делает Лион для своей защиты? Ничего.

И однако, с тех пор, как Франция существует, никогда еще
она не находилась в более безнадежном, более ужасном по-
ложении.

Вся армия ее разрушена. Большая часть ее военного мате-
риала, благодаря честности императорского правительства и
администрации, существовала лишь на бумаге, остальная же
часть, благодаря их осторожности, была так хорошо запря-
тана в крепостях Метца и Страсбурга, что послужит, веро-
ятно, гораздо больше вооружению наступающих пруссаков,
нежели национальной обороне. Эта последняя во всех угол-
ках Франции нуждается ныне в пушках, снарядах, ружьях,
и – что еще хуже – ей не хватает денег для покупки всего
необходимого. Не то чтобы буржуазия Франции испытыва-
ла нужду в деньгах. Напротив, благодаря покровительствен-
ным законам, которые позволяли ей широко эксплоатиро-
вать труд пролетариата, ее карманы хорошо набиты. Но день-
ги буржуа отнюдь не патриотичны и упорно предпочитают



 
 
 

в настоящее время эмиграцию, и даже насильственную рек-
визицию пруссаками, риску быть призванными содейство-
вать спасению отечества в опасности. Наконец, я должен ска-
зать, что у Франции нет больше администрации. Та, что су-
ществует еще и которую правительство Национальной Обо-
роны имело преступную слабость удержать, есть лишь бона-
партистская машина, созданная для специального обслужи-
вания разбойников Второго Декабря. Она, как я уже сказал
в другом месте, способна не организовать, но лишь до конца
предать Францию и выдать ее Пруссакам.

Лишенная всего, что составляет могущество Государств,
Франция уже больше не Государство. Это – огромная стра-
на, богатая, интеллигентная, исполненная возможностей и
природных сил, но совершенно дезорганизованная и осуж-
денная, при всей этой ужасной дезорганизации, защищаться
против самого убийственного нашествия, какое только когда
либо обрушивалось на нацию. Что она может противопоста-
вить Пруссакам? Одну лишь внезапную организацию огром-
ного народного восстания, Революцию.

Здесь я слышу всех сторонников общественного порядка
во что бы то ни стало, доктринеров, адвокатов, всех этих экс-
плоататоров в желтых перчатках буржуазного республикан-
ства и даже изрядное количество так называемых предста-
вителей народа, как например ваш гражданин Бриалу, пере-
бежчиков от народного дела, которых жалкое, вчера рожден-
ное честолюбие, сегодня толкает в стан буржуазии;– я слы-



 
 
 

шу, как они восклицают:
«Революция! Подумайте, ведь это было бы верхом несча-

стия для Франции! Это было бы междуусобным раздором,
гражданской войной в виду давящего, уничтожающего нас
врага! Самое абсолютное доверие правительству Националь-
ной Обороны; полнейшее послушание военным и граждан-
ским чиновникам, коих оно облекло властью; самый тесный
союз между гражданами самых различных политических,
религиозных и социальных воззрений, между всеми класса-
ми и всеми партиями, – вот единственное средство спасти
Францию!».

Доверие порождает единение, а единение создает силу,
вот истины, которых, конечно, никто не будет пытаться от-
рицать. Но, чтобы это были истины, необходимы две вещи:
нужно, чтобы доверие не было глупостью и чтобы единение,
одинаково искреннее со стороны всех, не было самообма-
ном, ложью или лицемерной эксплоатацией одной партии
другою. Нужно, чтобы все объединяющиеея партии, совер-
шенно забывая – конечно, не навсегда, но на все время, пока
будет длиться их союз – свои частные и необходимо проти-
воположные интересы, – интересы и цели, разделяющие их
в обычное время, в равной мере были поглощены преследо-
ванием общей цели. Иначе что произойдет? Искренняя пар-
тия поневоле сделается жертвой и будет одурачена тою, ко-
торая будет менее искреннею или совершенно неискреннею.
Она увидит себя принесенной в жертву не ради торжества



 
 
 

общего дела, но в ущерб этому делу и ради исключительной
выгоды партии, которая сумеет лицемерно эксплоатировать
этот союз.

Разве не необходимо для того, чтобы единение было дей-
ствительно возможным, чтобы по крайней мере цель, во имя
которой партии должны объединиться, была одна и та же. А
так-ли это ныне? Можно ли сказать, что буржуазия и проле-
тариат хотят абсолютно одного и того же? Отнюдь нет!

Рабочие Франции хотят спасения Франции любою ценою:
даже если бы для спасения ее пришлось бы из Франции сде-
лать пустыню, взорвать все дома, разрушить и сжечь все го-
рода, разорить все, что так дорого буржуа: собственности,
капиталы, промышленность и торговлю. Одним словом пре-
вратить целую страну в одну огромную могилу, чтобы похо-
ронить пруссаков.

Они хотят войны до последней крайности, варварской
войны на ножах, если нужно. Не имея никаких материаль-
ных благ для принесения в жертву, они отдают свою жизнь.
Многие из них и именно – большая часть тех, кто состоит
членами Международной Ассоциации Рабочих, вполне со-
знают высокую миссию, выпавшую ныне на долю пролетари-
ата Франции. Они знают, что если Франция падет, дело че-
ловечества в Европе погибнет по крайней мере на полвека.
Они знают, что они ответственны за спасение Франции не
только перед Францией, но перед целым миром.

Эти идеи распространены, конечно, лишь среди наибо-



 
 
 

лее передовых рабочих, но все рабочие Франции, без всяко-
го различия, инстинктивно понимают, что порабощение их
страны под иго пруссаков было бы смертью их надежд на бу-
дущее. И они решились скорее умереть, чем завещать своим
детям существование жалких рабов. Они хотят, следователь-
но, спасения Франции любой ценой и во что бы то ни стало.

Буржуазия, или по меньшей мере громадное большинство
этого почтенного класса, хочет совершенно противополож-
ного. Что ей важнее всего, так это сохранность, во что бы
то ни стало, ее домов, ее собственности и ее капиталов. Не
столько целостность национальной территории, сколько це-
лость ее карманов, наполненных благодаря труду пролетари-
ата, эксплоатировавшегося ею под сенью национальных за-
конов. В глубине души своей, не смея публично признаться
в этом, она хочет, следовательно, мира во что бы то ни стало,
хотя бы пришлось купить его ценою уменьшения, упадка и
порабощения Франции.

Но если буржуазия и пролетариат Франции преследуют не
только различные, но и абсолютно противоположные цели,
каким чудом действительный и искренний союз мог бы уста-
новиться между ними? Ясно, что, столь рьяно проповедуе-
мое соглашение всегда останется чистейшей ложью. Ложь
убила Францию. Неужели надеются, что ложь же вернет ей
жизнь? Сколько бы ни осуждали рознь, она не перестанет
фактически существовать. А раз она существует, раз самою
силою вещей она должна существовать, было бы мальчише-



 
 
 

ством, скажу даже больше, было бы гибельно с точки зрения
спасения Франции игнорировать ее, отрицать ее, совершен-
но не признавать открыто ее существование. Итак, раз спа-
сение Франции призывает вас к единению, забудьте, прине-
сите в жертву все ваши интересы, все ваши честолюбия и все
ваши личные разделения. Забудьте и принесите в жертву, на
сколько возможно будет сделать это, все партийные разно-
гласия. Но во имя этого самого спасения, остерегайтесь вся-
ких иллюзий, ибо в нынешнем положении вещей иллюзии
смертельны. Ищите союз, лишь с теми, кто так же серьезно,
так же страстно, как вы сами, хочет спасти Францию любою
ценою.

Когда идут навстречу огромной опасности, не лучше ли
итти в малом количестве, с полной уверенностью не быть
покинутым в момент борьбы, нежели тащить за собой целую
толпу ложных союзников, которые предадут вас при первой
же стычке?

 
* * *

 
С дисциплиной и доверием дело обстоит так же, как и с

единением.
Все это прекрасные вещи, когда они направлены надлежа-

щим образом. Но они пагубны, когда ими наделяют незаслу-
живающих их людей. Страстный поклонник свободы, я при-
знаюсь, что отношусь с большим недоверием к тем, у кого



 
 
 

слово дисциплина не сходит с языка. Она в высшей степени
опасна, особенно во Франции, где дисциплина чаще всего
означает, с одной стороны – деспотизм и с другой, – автома-
тизм. Во Франции мистический культ власти, любовь к ко-
мандованию и привычка подчиняться командованию разру-
шили в обществе, равно как и в огромном большинстве ин-
дивидов, всякое чувство свободы, всякую веру в самопроиз-
вольный и живой порядок, который создать может одна лишь
Свобода. Скажите им о свободе и они сейчас же завопят об
анархии. Ибо им кажется, что едва перестанет действовать
дисциплина государства, всегда угнетающая и насильствен-
ная, все общество должно заняться междуусобной бранью
и рухнуть. В этом то и кроется секрет поразительного раб-
ства, которое французское общество переносит с того вре-
мени, как оно произвело свою Великую Революцию. Робес-
пьер и Якобинцы завещали ему культ дисциплины Государ-
ства. Этот культ, вы его обрящете целиком во всех ваших
буржуазных республиканцах – оффициальных и оффициоз-
ных, – а он то и губит ныне Францию.

Он ее губит, парализуя единственный источник и един-
ственное средство освобождения, остающиеся для нее: сво-
бодное приложение народных сил. Он губит ее также, застав-
ляя ее искать свое спасение во власти и в призрачном дей-
ствии государства, которое ныне представляет собою лишь
тщетные деспотические претензии, сопровождаемые абсо-
лютным бессилием.



 
 
 

При всей своей враждебности к тому, что во Франции
зовется дисциплиной, я признаю тем не менее, что извест-
ная дисциплина, не автоматическая, но добровольная и про-
думанная, прекрасно согласуемая со свободой индивидов,
необходима и всегда будет необходима когда многие инди-
виды, свободно объединившись, предпримут какую-нибудь
работу или какие либо коллективные действия. При таких
условиях такая дисциплина ни что иное, как добровольное и
обдуманное согласование всех индивидуальных усилий, на-
правленных к общей цели.

В момент действия, в разгар борьбы, роли, конечно, рас-
пределяются, сообразно способностям каждого, оцененным
и выясненным целым коллективом; одни управляют и рас-
поряжаются, другие исполняют распоряжения. Но никакая
роль не окаменевает, не закрепляется и не остается неотъ-
емлемой принадлежностью кого бы то ни было. Иерархиче-
ский строй и повышения не существуют, так что вчерашний
распорядитель, сегодня может сделаться подчиненным. Ни-
кто не возвышается над другими, или, если возвышается, то
лишь для того, чтобы, немного спустя, снова пасть подоб-
но морской волне, вечно возвращающаясь к спасительному
уровню равенства.

В этой системе, в сущности, нет больше власти. Власть
растворяется в коллективе и делается действительным вы-
ражением свободы каждого, верным и серьезным осуществ-
лением воли всех, каждый повинуется лишь потому, что де-



 
 
 

журный начальник приказывает ему лишь то, чего он сам хо-
чет.

Вот истинно человеческая дисциплина, дисциплина необ-
ходимая для организации свободы. Совсем не такова дисци-
плина, проповедуемая вашими республиканскими государ-
ственными людьми. Они хотят старой французской дисци-
плины, автоматической, рутинной, слепой.

Начальник – не выбранный свободно и лишь на один день,
но навязанный Государством надолго, если не навсегда,  –
приказывает и нужно подчиняться. Спасение Франции, го-
ворят вам они, и даже свобода Франции, возможна лишь
этой ценою. Пассивное повиновение – основа всех деспотиз-
мов, будет, следовательно, также краеугольным камнем, на
коем вы будете основывать вашу республику.

Но если мой начальник приказывает мне обратить оружие
против этой самой республики или выдать Францию Прус-
сакам, должен я повиноваться ему или нет? Если я буду ему
повиноваться, я предам Францию, а если ослушаюсь, я нару-
шу, разобью дисциплину, которую вы хотите мне навязать,
как единственное средство спасения для Франции.

И не говорите, что эта дилемма, которую я прошу вас раз-
решить, праздная дилемма. Нет, она животрепещущей зло-
бодневности, ибо как раз над разрешением ее бьются сейчас
ваши солдаты. Кто не знает, что их начальники, их генера-
лы и громадное большинство их высших офицеров преданы
душой и телом императорскому режиму? Кто не видит, что



 
 
 

они открыто и повсюду составляют заговоры против респуб-
лики? Что должны делать солдаты? Если они будут повино-
ваться, они предадут Францию. А если ослушаются, они раз-
рушат то, что у вас остается от правильно организованных
войск.

Для республиканцев, сторонников Государства, обще-
ственного порядка и дисциплины во что бы то ни стало, эта
дилемма не разрешима. Для нас, революционеров-социали-
стов, она не представляет никакой трудности. Да, они долж-
ны ослушаться, они должны взбунтоваться, они должны раз-
бить эту дисциплину и разрушить современную организа-
цию регулярных войск, они должны во имя спасения Фран-
ции разрушить этот призрак государства, бессильный для
добра, могущественный для зла. Потому что спасение Фран-
ции может притти теперь лишь от единой действительной
силы, остающейся у Франции, – от Революции.

 
* * *

 
Что же сказать об этом доверии, которое вам рекомендуют

ныне, как наивысшую добродетель республиканцев? Неко-
гда, в бытность их подлинными республиканцами, они реко-
мендовали демократии быть недоверчивой. Впрочем, не бы-
ло даже нужды советовать это: демократия недоверчива по
своему положению, по природе, а также и вследствие исто-
рического опыта: ибо во все времена она была жертвой и бы-



 
 
 

вала обманута всеми честолюбцами, всеми интриганами, как
целыми классами так и отдельными индивидами, которые
под предлогом направления и ведения ее к надежной при-
стани, вечно эксплоатировали и обманывали ее. Она до сих
пор только и делала, что служила ступенькой для их подъема.
Теперь господа республиканцы от буржуазного журнализма
советуют ей доверять. Но кому и чему? Кто они такие, что-
бы сметь рекомендовать доверие и что они сделали, чтобы
заслужить его сами? Они писали фразы слабоокрашенные
республиканизмом, насквозь пропитанные узкобуржуазным
духом по столько то за строчку. И сколько маленьких Оливье
в зародыше между ними! Что общего между ними, корыст-
ными и рабскими защитниками интересов имущего, экспло-
атирующего класса и – пролетариатом? Разделили ли они ко-
гда-нибудь страдания рабочего люда, к которому осмелива-
ются пренебрежительно обращать свои выговоры и советы?
Сочувствовали ли хотя бы они этим страданиям? Защища-
ли ли они когда-нибудь интересы и права работников от бур-
жуазной эксплоатации? Наоборот, всякий раз, как великий
вопрос века, экономический вопрос бывал поставлен, они
становились апостолами буржуазной доктрины, осуждающей
пролетариат на вечную нищету и на вечное рабство, в пользу
свободы и материального процветания привилегированного
меньшинства.

Вот каковы люди, считающие себя в праве рекомендовать
народу доверие. Посмотрим же, кто заслуживал и кто заслу-



 
 
 

живает ныне доверия?
Не буржуазия ли? – Но, не говоря даже о реакционном бе-

шенстве, которое этот класс выказал в июне 1848 и об угод-
ливой и раболепной подлости, доказательства коей она да-
вала двадцать пять лет подряд, во время президентства, рав-
но как и царствования Наполеона III: не говоря о безжалост-
ной эксплоатации, при помощи которой они перевели в свои
карманы весь продукт народного труда, оставив едва самое
необходимое несчастным наемникам; не говоря о ненасыти-
мой жадности и о той жестокой и подлой скупости, которые,
основывая все процветание буржуазного класса на нищете и
на экономическом рабстве пролетариата, делают этот класс
непримиримым врагом народа, – посмотрим, каковы могут
быть нынешние права этой буржуазии на доверие народа?

Несчастия Франции не переродили ли ее разом? Не сде-
лалась ли она снова истинно-патриотической, республикан-
ской, демократической, народной и революционной?

Выказала ли она расположение подняться массами и от-
дать свою жизнь и свой кошелек для спасения Франции?
Раскаялась ли она в своих прежних несправедливостях, в
своих бесчестных недавних изменах и бросилась ли она сно-
ва откровенно в объятия народа, полная доверия к нему? Не
встала ли она в сердечном порыве, во главе народа, чтобы
спасти страну?

Мой друг, не правда ли, – достаточно поставить эти во-
просы, чтобы все при виде того, что происходит ныне, быть



 
 
 

вынужденным ответить на них отрицательно.
Увы! буржуазия отнюдь не изменилась, не исправилась,

не раскаялась. Ныне, как вчера и даже больше, чем вчера,
выведенная на чистую воду обличительным светом, который
события бросают как на людей, так и на вещи, она выказала
себя черствой, эгоистической, жадной, узкой, глупой, одно-
временно грубой и раболепной, свирепой, когда она считает
возможным быть таковой без большой опасности для себя,
как в скверной памяти июньские дни, всегда распростертою
ниц перед властью и публичной силой, от которой она ждет
своего спасения, и – врагом народа всегда и во чтобы то ни
стало.

Буржуазия ненавидит народ по причине всего того зла, ко-
торое она сделала ему: она ненавидит его потому, что видит
в нищете, невежестве и рабстве этого народа свое собствен-
ное осуждение, ибо она знает, что она слишком заслужила
народный гнев и потому что она чувствует себя угрожаемой
во всем своем существовании этим гневом, который день
ото дня становится более напряженным и более раздражен-
ным. Она ненавидит народ потому, что он страшен ей; она
его ненавидит ныне вдвойне, потому что единственный ис-
кренний патриот, разбуженный от своего оцепенения несча-
стьем Франции, которая, впрочем, как и все отечества мира,
были лишь мачехой для него, народ – осмелился поднять-
ся. Он осознает себя, подсчитывает свои силы, организует-
ся, начинает говорить громко, петь Марсельезу на улицах и



 
 
 

производимым им шумом, угрозами, которые он уже броса-
ет по адресу изменников Франции, нарушает общественный
порядок, смущает нечистую совесть и лишает спокойствия
господ буржуа.

Доверие приобретается лишь доверием. Оказала ли бур-
жуазия хоть малейшее доверие к народу? Далеко нет! Все,
что она сделала, все, что она делает, доказывает, напротив
того, что ее недоверчивость к нему, переходит всякие преде-
лы. До такой степени, что в момент, когда интерес и спасе-
нье Франции с очевидностью требует, чтобы весь народ был
вооружен, она не хотела дать ему оружие.

Когда народ пригрозил взять его силою, она должна была
уступить. Но выдав ему ружья, она сделала все возможные
усилия, чтобы не дать ему патронов. Она должна была еще
раз уступить. И вот теперь когда народ вооружен, он сделал-
ся от этого лишь более опасным и более ненавистным в гла-
зах буржуазии.

По причине ненависти к народу и страха перед ним бур-
жуазия отнюдь же хотела и не хочет республики. Не забудем
никогда, дорогой друг: в Марселе, Лионе, Париже, во всех
крупных городах Франции отнюдь не буржуазия, но народ,
рабочие провозгласили республику. В Париже это даже были
не мало ревностные, неустойчивые республиканцы Законо-
дательного Корпуса, ныне почти все – члены правительства
Национальной Обороны; это были рабочие кварталов Вил-
летт и Бельвиль, которые провозгласили ее против желания и



 
 
 

ясно выраженного намерения этих своеобразных вчерашних
республиканцев. Красный призрак, знамя революционного
социализма, преступление, совершенное господами буржуа
в июне, заставили их потерять вкус к республике. Не забу-
дем, что 4 сентября, когда рабочие Бельвиля встретили г.
Гамбетта и приветствовали его возгласами: «Да здравствует
Республика»! он ответил им такими словами: «Да здравству-
ет Франция, говорю я вам».

Г. Гамбетта, как и все другие, отнюдь не хотел респуб-
лики. Революции он хотел еще меньше. Мы знаем впрочем
это по всем речам, произнесенным им с тех пор, как его
имя привлекло к нему внимание публики. Г. Гамбетта очень
хочет называться государственным человеком, умным, уме-
ренным, консервативным, рациональным и позитивистским
республиканцем18, но он в ужасе перед революцией. Он хо-
чет управлять народом, но отнюдь не быть управляемым
им. Поэтому не направлялись ли 3 и 4 сентября все усилия
г. Гамбетта и его коллег радикальной левой Законодатель-
ного Корпуса к одной единственной цели: избежать всеми
силами установления правительства, исшедшего из народ-
ной революции. В ночь с 3 на 4 сентября, они употребили
неслыханные усилия, чтобы заставить бонапартистскую пра-
вую и Министерство Паликао принять проект г. Жюля Фав-
ра, представленный накануне и подписанный всей радикаль-
ной левой; проект, который требовал ни больше, ни мень-

18 См. письмо в Progres de Lyon. [Примеч. Бакунина].



 
 
 

ше, как установления Правительственной Комиссии,  легаль-
но назначенной Законодательным Корпусом, соглашаясь да-
же на то, чтобы бонапартисты были в ней в большинстве и
не ставя другого условия, кроме вхождения в эту комиссию
нескольких членов радикальной левой.

Все эти махинации были разбиты народным движением,
которое вспыхнуло вечером 4 сентября. Но даже в разгаре
восстания рабочих Парижа, в то время, как народ наводнил
трибуны и залу Законодательного Корпуса, г. Гамбетта, вер-
ный своей мысли систематически-антиреволюционной, ре-
комендовал еще народу хранить молчание и уважать свобо-
ду прений (!), чтобы не могли сказать, что правительство,
которое должно было быть избрано голосованием Законо-
дательного Корпуса, составлено под насильственным дав-
лением народа.

Как истый адвокат, сторонник легальной фикции во что
бы то ни стало, г. Гамбетта думал, без сомнения, что пра-
вительство, которое будет назначено этим Законодательным
Корпусом, вышедшим из императорского подлога и заклю-
чающим в своих недрах самые примечательные бесчестия
Франции, было бы в тысячу раз более внушительно и бо-
лее почтенно, чем правительство, приветствуемое отчаяни-
ем и негодованием проданного народа. Эта любовь к консти-
туционной лжи до такой степени ослепила г. Гамбетту, что
он, несмотря на весь свой ум, не понял, что никто не смог
бы и не захотел бы верить в свободу голоса, имевшего ме-



 
 
 

сто при подобных обстоятельствах. К счастью, бонапартист-
ское большинство, перепуганное все более и более угрожаю-
щими проявлениями народного гнева и презрения, разбежа-
лось; и г. Гамбетта, оставшись в зале Законодательного Кор-
пуса один со своими коллегами радикальной левой, увидел
себя вынужденным, конечно, против своей воли, отказать-
ся от своей мечты о легальной власти и примириться с тем,
что народ передал в руки этой левой власть революционную.
Я скажу сейчас, какое жалкое употребление сделал он и его
коллеги в течении четырех недель, истекших с 4 сентября из
этой власти, доверенной им народом Парижа для того, чтобы
они вызвали во всей Франции спасительную революцию, но
которою до сего времени они пользовались напротив, лишь
для того, чтобы повсюду парализовать революцию.

В этом отношении г. Гамбетта и все его коллеги по Прави-
тельству Национальной Обороны были лишь слишком вер-
ным выражением чувств и преобладающей мысли буржу-
азии. Соберите всех буржуа Франции и спросите их, что
они предпочитают: освобождение их отечества Социальною
Революцией – а иной революции, кроме социальной, в на-
стоящее время быть не может,  – или же порабощение его
под игом пруссаков? Если они осмелятся быть искренними,
лишь бы они находились в положении, которое позволило
им без риска высказать всю их мысль, девять десятых… что
я говорю! девяносто девять сотых или даже девятьсот девя-
носто девять тысячных, ответят вам, не колеблясь, что ре-



 
 
 

волюции они предпочитают порабощение. Спросите их еще:
в случае, если бы для спасения Франции оказалось необхо-
димым пожертвовать значительной частью их собственно-
сти, их благ, их движимого и недвижимого имущества, чув-
ствуют ли они себя расположенными к такой жертве? Или
же, употребляя риторическую фигуру г. Жюля Фавра, они
действительно готовы скорее быть погребенными под разва-
линами своих вилл и домов, нежели отдать их пруссакам?
Они вам единодушно ответят, что они предпочитают выку-
пить их у Пруссаков. Думаете ли вы, что если бы парижские
буржуа не находились на глазах и под рукой – всегда угро-
жающей – парижских рабочих, Париж оказал бы Пруссакам
столь славное сопротивление?

 
* * *

 
Не клевещу ли, однако, я на буржуазию?
Дорогой друг, вы хорошо знаете, что нет. И к тому же,

теперь существует, очевидное и ясное, неотразимое доказа-
тельство истинности, справедливости всех моих обвинений
против буржуазии. Недобросовестность и равнодушие бур-
жуазии слишком ярко проявились в денежном вопросе. Всем
известно, что финансы страны раззорены; что нет ни одного
су в кассах того самого правительства Национальной Оборо-
ны, которое господа буржуа будто бы поддерживают теперь
так ревностно и горячо. Все понимают, что это правитель-



 
 
 

ство не может наполнить кассы обычными способами зай-
мов и налогов. Непризнанное правительство не может най-
ти кредита; что же касается дохода от налогов, доход этот
свелся к нулю. Часть Франции, включающая в себя наиболее
промышленные, наиболее богатые провинции, занята прус-
саками и систематически ими грабится. Повсюду в других
местах торговля, промышленность, все деловые сделки оста-
новились. Косвенные налоги не дают больше ничего или по-
чти ничего. Прямые налоги уплачиваются с безграничными
трудностями и безнадежной медленностью. И все это в такой
момент, когда Франция нуждалась бы во всех своих ресур-
сах и во всем своем кредите чтобы оплачивать чрезвычай-
ные, неисчислимые, гигантские расходы национальной обо-
роны. Самые неопытные в делах люди должны понять, что
если Франция не найдет немедленно денег, большого коли-
чества денег, ей невозможно будет продолжать свою защиту
против нашествия Пруссаков, Лучше, чем кто бы то ни бы-
ло, должна понять это буржуазия, проводящая всю жизнь в
возне с делами и не признающая иного могущества, кроме
денежного. Она должна также понять, что, так как Франция
не может больше добыть себе всех необходимых для своего
спасения денег обычными для государства средствами, она
вынуждена, – это ее право и обязанность,  – брать их там,
где они имеются. А где же они имеются? Конечно, не в кар-
манах несчастного пролетариата, которому буржуазная ску-
пость едва оставляет чем питаться; следовательно – един-



 
 
 

ственно, исключительно в несгораемых шкафах господ бур-
жуа. Они одни обладают деньгами, необходимыми для спа-
сения Франции. Предложили ли они свободно, по собствен-
ному почину, хотя бы малую часть своих капиталов?

Я возвращусь еще, дорогой друг, к денежному вопросу,
являющемуся главным вопросом, когда нужно оценить ис-
кренность чувств, принципов и патриотизма буржуа. Общее
правило: хотите вы безошибочно узнать, серьезно ли хочет
буржуа того или иного? Спросите, готов ли он для достиже-
ния этого на денежную жертву. Ибо будьте уверены, когда
буржуа страстно хочет чего-нибудь, он не отступит ни перед
какой денежной жертвой. Не затратили ли они безгранич-
ные суммы, чтобы убить, задушить республику 1848 г.? И
позже не вотировали ли они с увлечением все налоги и зай-
мы, предложенные Наполеоном III и не нашли ли они в сво-
их несгораемых ящиках баснословные суммы, чтобы подпи-
саться на все эти займы? Наконец предложите им, укажите
им способ восстановить во Франции хорошую монархию –
весьма реакционную, весьма сильную, которая вернула бы
им, вместе с дорогим общественным порядком и спокой-
ствием улиц, экономическое господство, ценную привилле-
гию эксплоатировать нищету пролетариата без жалости, без
стыда, легально, систематически, и – вы увидите, останутся
ли они глухи!

Обещайте им только, что, по изгнании Пруссаков с фран-
цузской территории, восстановят эту монархию с Генрихом



 
 
 

ли V, или с Дюком Орлеанским или даже с одним из отпрыс-
ков бесчестного Бонапарта и будьте уверены, их несгораемые
ящики сейчас же раскроются, и они найдут там все необ-
ходимые для изгнания Пруссаков средства. Но им обещают
Республику, царство демократии, власть народа, освобожде-
ние народной черни. Они совсем не хотят ни вашей респуб-
лики, ни подобного освобождения и доказывают это, держа
закрытыми свои сундуки и не жертвуя ни одного су.

Вы знаете лучше, чем я, дорогой друг, какова была участь
несчастного займа для организации обороны Лиона, выпу-
щенного муниципалитетом этого города. Сколько человек
подписалось? Такое ничтожное количество, что сами про-
поведники буржуазного патриотизма почувствовали униже-
ние, отчаяние, безутешность.

И после этого рекомендуют народу иметь доверие к бур-
жуазии! У нее самой хватает нахальства, цинизма просить, –
что я говорю – требовать доверия! Она имеет претензию од-
на править и вести дела республики, которую в глубине серд-
ца проклинает. Во имя республики она старается установить
и усилить свой авторитет и свое исключительное господство,
поколебленное на момент. Она завладела всеми должностя-
ми, она заполнила все места, оставив лишь некоторые для ра-
бочих перебежчиков, которые так счастливы восседать среди
господ буржуа. Какое же употребление делают они из захва-
ченной таким образом власти? Об этом можно судить, рас-
сматривая деяния вашего муниципалитета.



 
 
 

Но, мне скажут, вы не имеете права нападать на муни-
ципалитет, ибо избранный после революции самим народом
путем прямого голосования он есть создание всеобщего из-
бирательного права! В качестве такового он должен быть
священным для вас.

 
* * *

 
Признаюсь вам откровенно, дорогой друг, я не разде-

ляю ни в малейшей мере суеверного преклонения перед все-
общим избирательным правом ваших радикальных буржуа
или ваших буржуазных республиканцев. В другом письме
я изложу вам причины, не позволяющие мне восторгаться
им. Здесь мне достаточно принципиально установить исти-
ну, которая мне кажется неоспоримой, и которую мне не
трудно будет позже доказать как путем рассуждения, так
и большим количеством фактов, почерпнутых в политиче-
ской жизни всех стран, пользующихся в настоящий момент
республиканскими и демократическими учреждениями. А
именно: пока избирательное право будет осуществляться
в обществе, где народ, рабочая масса экономически подчи-
нены меньшинству, владеющему собственностью и капита-
лом, насколько бы независимым или свободным ни был или
скорее ни казался народ в политическом отношении, выбо-
ры никогда не могут быть иными, как призрачными, анти-
демократическими, и абсолютно противоположными нуж-



 
 
 

дам, инстинктам и действительной воле населения.
Не были ли все выборы, непосредственно произведенные

народом Франции со времени Декабрьского переворота, диа-
метрально противоположными интересам этого народа, и
последнее голосование императорского плебисцита не дало
ли семь миллионов «да» императору? Скажут, конечно, что
при империи всеобщее голосование никогда не было свобод-
но осуществляемо, ибо свобода прессы, союзов и собраний –
основные условия политической свободы – были отменены,
и беззащитный народ предоставлен развращающему воздей-
ствию субсидируемой прессы и бесчестной администрации.
Пусть так. Но выборы 1848 г. в Учредительное Собрание и
выборы президента, равно как и выборы в мае 1849 г. в Зако-
нодательное Собрание, были, я полагаю, абсолютно свобод-
ны. Они производились помимо какого бы то ни было дав-
ления или даже официального вмешательства, при соблюде-
нии всех условий самой абсолютной свободы. И однако что
они дали? Ничего кроме реакции.

«Один из первых актов Временного Правительства, гово-
рит Прудон19, акт, за который оно себе больше всего аппло-
дировало, это – применение всеобщего избирательного пра-
ва. В самый день обнародования декрета мы писали эти са-
мые слова, которые тогда могли сойти за парадокс: Всеобщее
избирательное право это – контр-революция.  Можно судить
по событиям, ошибались ли мы. Выборы 1848 г. были про-

19 Революционные идеи.



 
 
 

изведены в подавляющем большинстве священниками, леги-
тимистами, приверженцами династии, всем, что только име-
ется во Франции наиболее реакционного, наиболее отстало-
го. И иначе быть не могло».

Да, это не могло, и ныне в настоящий момент это еще не
может быть иначе, пока неравенство экономических и соци-
альных условий жизни будет попрежнему преобладать в об-
щественной организации, пока общество будет попрежнему
разделено на два класса, из которых один, эксплоатирующий
и привилегированный, будет пользоваться всеми преимуще-
ствами состояния, образования и досуга, а другой, включа-
ющий в себя всю массу пролетариата, на свою долю будет
получать лишь насильственный, убивающий ручной труд,
невежество, нищету с их неизбежным спутником – рабством
– не по закону, но на деле.

Да, это есть рабство, ибо, как бы широки ни были полити-
ческие права, которые вы предоставляете этим миллионам
наемных пролетариев, подлинных каторжников голода, вы
никогда не дойдете до того, чтобы их оградить от порочно-
го влияния, от естественного господства различных предста-
вителей привилегированного класса, начиная от священни-
ка и до самого якобинского, самого красного буржуазного
республиканца: представителей, которые как бы ни казались
или как бы на самом деле ни были несогласны между собою
в вопросах политических, тем не менее объединены в об-
щем и высшем интересе: эксплоатации нищеты, невежества,



 
 
 

политической неопытности и доверчивости пролетариата на
пользу экономического господства владеющего класса.

Как мог бы противостоять интригам клерикальной, дво-
рянской и буржуазной политики пролетариат деревни и го-
рода? Для самозащиты у него лишь одно оружие – инстинкт,
который почти всегда стремится к истинному и справедли-
вому, потому что он сам есть главная, если не единственная,
жертва несправедливости и обмана, царствующих в совре-
менном обществе, и потому что угнетенный привилегиями
он естественно требует равенства для всех.

Но инстинкт – не достаточное оружие для спасения про-
летариата от реакционных махинаций привилегированных
классов. Инстинкт, предоставленный самому себе, и по-
скольку он не превратился еще в сознательно обдуманную,
ясно определенную мысль, легко дает сбить себя с пути, под-
менить и обмануть. Подняться же до осознания себя самого
для него невозможно без помощи образования, науки; а на-
ука, знание дел и людей, политический опыт совершенно
отсутствуют у пролетариата. Последствия этого предвидеть
легко: пролетариат хочет одного, а ловкие люди, пользуясь
его невежеством, заставляют его делать другое, так что он
даже и не подозревает, что делает совсем противоположное
тому, что хочет. И когда, наконец, он замечает это, обыкно-
венно бывает слишком поздно исправить сделанное зло, пер-
вой и главной жертвой которого он естественно, необходимо
и всегда является.



 
 
 

Таким то путем священники, дворяне, крупные собствен-
ники и вся эта бонапартистская администрация, которая,
благодаря преступной глупости правительства, именующего
себя правительством Национальной Обороны20 может спо-
койно продолжать ныне свою империалистскую пропаганду
в деревнях; таким то путем все эти творцы открытой реак-
ции, пользуясь закоренелым невежеством французского кре-
стьянства, стремятся поднять его против республики, в поль-
зу Пруссаков. Увы! Они слишком преуспевают в этом. Ибо
разве не видим мы коммуны, не только раскрывающие свои
врата пруссакам, но еще и доносящие и изгоняющие парти-
занские отряды, являющиеся для их освобождения.

Разве крестьяне Франции перестали быть французами?
Совсем нет. Я даже думаю, что патриотизм, взятый в наибо-
лее узком и наиболее исключительном смысле слова, толь-
ко среди них и сохранился таким могущественным и таким
искренним. Ибо они больше, чем какая либо другая часть
населения, обладают той привязанностью к земле, питают
тот культ земли, которые составляют основную предпосыл-
ку патриотизма. Как же случилось, что они не хотят или что
они колеблются еще подняться для защиты этой земли от
пруссаков? О, это потому, что они были обмануты и, что
их продолжают еще обманывать. При помощи Маккиавелев-
ской пропаганды, начатой в 1848 г. легитимистами и орлеа-

20 Не справедливее ли было бы называть его правительством разорения Фран-
ции?



 
 
 

нистами в согласии с умеренными республиканцами вроде
г. Жюля Фавра и Ко, затем продолжаемой с большим успе-
хом бонапартистской прессой и администрацией, их удалось
убедить, что социалисты-рабочие, сторонники раздела, меч-
тают ни больше ни меньше, как о конфискации их земель;
что один лишь император хотел защищать их против этого
грабежа, и что революционеры-социалисты выдали его и его
армию пруссакам из мести, но что Прусский Король прими-
рился с императором и вновь введет его, победоносного, что-
бы восстановить порядок во Франции.

Это очень глупо, но это так. Во многих, – что я говорю! –
в большинстве французских провинций крестьянин вполне
искренне верит во все это. И это даже единственное основа-
ние его инертности и его враждебности к Республике. Это
большое несчастье, ибо ясно, что если деревни останутся
инертными, если крестьяне Франции, соединившись с рабо-
чими городов, не встанут массами, чтобы выгнать пруссаков,
Франция потеряна. Как бы ни был велик героизм, проявляе-
мый городами, – а в нужный момент все города его проявля-
ют в изобилии – города, отделенные от деревень, будут изо-
лированы, как оазисы в пустыне. Они необходимо должны
пасть.

Если что доказывает в моих глазах глубокую неспо-
собность этого своеобразного правительства Национальной
Обороны, так это то, что с первого же дня, когда оно оказа-



 
 
 

лось у власти, оно отнюдь не приняло немедленно же необ-
ходимых мер, чтобы просветить деревни насчет современ-
ного порядка вещей, и чтобы вызвать, чтобы возбудить по-
всюду вооруженное восстание крестьян. Неужели так трудно
было понять эту столь простую, столь очевидную для всех
истину, что от массового восстания крестьян, объединенно-
го с восстанием народа в городах, зависело и еще поныне
зависит спасение Франции? Но сделало ли до сего дня хоть
единственный шаг, предприняло ли какие либо меры прави-
тельство Парижа и Тура, чтобы вызвать восстание крестьян?
Оно ничего не сделало, чтобы вызвать его, и, напротив, сде-
лало все, чтобы это восстание стало невозможным. Таково
его безумие и его преступление, – безумие и преступление,
могущие убить Францию.

Оно сделало восстание деревень невозможным, поддер-
живая во всех коммунах Франции муниципальную админи-
страцию Империи: – тех же самых мэров, мировых судей, по-
левых стражников, разумеется и попов, которые были про-
фильтрованы, выбраны, поставлены и покровительствуемы
г.г. префектами и супрефектами, равно как и императорски-
ми епископами с единственной целью: обслуживать интере-
сы династии, хотя бы и вопреки интересам всех и вся, и да-
же самой Франции. Эти самые чиновники, которые провели
все выборы империи, в том числе и последний плебисцит, и
которые в истекшем августе под управлением г. Шевро, ми-
нистра внутренних дел в правительстве Паликао, подняли



 
 
 

против либералов и демократов, всех оттенков в пользу На-
полеона III, в тот самый момент, когда этот негодяй преда-
вал Францию пруссакам, кровавый крестовый поход, жесто-
кую пропаганду, распространявшую во всех коммунах кле-
вету, столь же смешную, как и гнусную, якобы республикан-
цы, толкнувши императора в эту войну, объединились те-
перь против него с солдатами Германии.
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Комментарии
1.
Комитет Спасения Франции, наиболее смелым и
деятельным членом коего был Бакунин, сорганизовался
в видах попытки революционного восстания. Программа
этого восстания была изложена за подписями делегатов от
городов Лиона, С-Етьена, Таррара и Марселя, в воззвании,
отпечатанном на красной бумаге и расклеенной 26 сентября.
Бакунин, хотя и иностранец, не задумался присоединить
свою подпись к подписям своих друзей, дабы разделить
с ними риск и ответственность. Воззвание объявляя, что
«административная и правящая государственная машина,
пришедшая в негодность, уничтожается» и  что «народ
Франции вступает в полное распоряжение самим собою»,
предлагало образовать во всех отдельных общинах комитеты
Спасения Франции и немедленно послать в Лион по
два делегата от каждого Комитета, «чтобы образовать
революционный Конвент Спасения Франции». (Прим. пер.)
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